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Zentralsteuergerat Centralina principale
Central control unit Merkezi kontrol iinitesi
Calculateur central Sterownik centralny
Unidad central de control LieHTpanbHbiX 650K
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Die Montage sollte nur von geschulten Fachpersonal durchgefiihrt werden. Vor der Montage ist sicherzustellen,
dass das Produkt dem Verwendungszweck entspricht, und die erforderlichen MaBe, Anschliisse und Eigenschaf-
ten aufweist. Je nach Ausfiihrung kann es notwendig sein, dass Komponenten wie Sicherungen oder Relais vom
alten auf das neue Steuergerat umgebaut werden missen. Nach dem Einbau kann eine Anpassung des Steuer-
gerates mit einem Diagnosegerat an das Fahrzeug erforderlich sein! Bitte beachten Sie in diesem Zusammenhang
die jeweiligen Aus- und Einbauhinweise des Fahrzeugherstellers!

HELLA Gbernimmt keinerlei Haftung flir Schaden, die durch unsachgemaBe Handhabung oder einen fehlerhaften
Einbau des Produkts verursacht wurden!

Installation should only be carried out by trained, qualified personnel. Before installation, it is important to ensure
that the product is suitable for the intended application and that it has the required dimensions, connections and
properties or features. Depending on the model, it may be necessary to convert or adapt components such as
fuses or relays from the old to the new control unit. After installation, the control unit may have to be adapted

to suit the vehicle by using a diagnostic device. Please always observe the relevant installation and removal
instructions provided by the vehicle manufacturer!

HELLA accepts no liability for damage caused by improper handling or incorrect installation of the product!

Le montage doit étre confié exclusivement a du personnel qualifié et diment formé. Avant de procéder au
montage, s‘assurer que le produit correspond a l'emploi prévu et qu'il présente les dimensions, les connexions

et les caractéristiques nécessaires. Suivant la version du produit, il peut étre nécessaire de transférer des
composants tels que fusibles ou relais de l'ancien vers le nouveau calculateur. Une fois le montage terminé, il peut
s'avérer nécessaire d'adapter le calculateur au véhicule a l‘aide d‘un appareil de diagnostic ! A cet égard, veuillez
respecter les consignes de démontage et de montage respectives fournies par le constructeur automobile !

HELLA décline toute responsabilité pour les dommages causés par toute intervention non conforme ou par un
montage incorrect du produit !

El montaje solo deberia ser realizado por personal cualificado. Antes del montaje, asegurese de que el producto
corresponde al uso previsto y presenta las medidas, conexiones y caracteristicas requeridas. Dependiendo del
disefo, puede ser necesario cambiar de la unidad de control antigua a la nueva componentes como, por ejemplo,
fusibles o relés. Tras el montaje puede ser necesario adaptar la unidad de control al vehiculo con un dispositivo de
diagndstico. jSe deben observar en este contexto las correspondientes instrucciones de montaje y desmontaje del
fabricante del vehiculo!

HELLA no se hace responsable de los dafios causados por un manejo inadecuado o una instalacion incorrecta del
producto.

De montage mag alleen worden uitgevoerd door opgeleide vakmensen. Voorafgaande aan de montage moet
worden gecontroleerd of het product geschikt is voor het gebruiksdoel en of het de vereiste afmetingen,
aansluitingen en eigenschappen bezit. Afhankelijk van de uitvoering kan het nodig zijn om componenten zoals
zekeringen of relais over te zetten van de oude naar de nieuwe regeleenheid. Na de installatie kan het nodig
zijn om de regeleenheid met een diagnoseapparaat aan te passen aan het voertuig! Neem in dit verband de
desbetreffende (de)montage-instructies van de voertuigfabrikant in acht!

HELLA aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade die is ontstaan door ondeskundige behandeling of onjuiste
montage van het product!

A montagem apenas deve ser efetuada por técnicos qualificados e devidamente especializados. Antes de iniciar
a montagem, deve-se assegurar que o produto é o correto e que tem as dimensdes, conexdes e propriedades
necessarias. Consoante a versao, pode ser necessario transferir componentes (p. ex. fusiveis, relés, etc.) do
madulo de comando antigo para o médulo de comando novo. Apds a montagem pode ser necessaria uma
adaptagdo do modulo de comando ao veiculo, com um aparelho de diagndstico! Neste contexto, p. f. considerar
os respetivos avisos de desmontagem/montagem do fabricante automovel!

A HELLA n&o se responsabiliza por quaisquer danos que sejam resultado de uma montagem ou manuseamento
incorreto do produto!



Il montaggio dovrebbe essere eseguito solo da personale qualificato. Prima del montaggio, assicurarsi che il
prodotto sia adatto all'uso previsto e che abbia le dimensioni, le caratteristiche e gli attacchi necessari. A seconda
della versione, puo essere necessario convertire componenti come ad esempio i fusibili o i relé dalla vecchia alla
nuova centralina. Dopo il montaggio, puo essere necessario adattare la centralina con un dispositivo al veicolo

di diagnostical! In questo contesto si raccomanda di osservare le relative istruzioni di smontaggio e montaggio
fornite dal costruttore del veicolo!

HELLA non si assume alcuna responsabilita per danni causati da un uso improprio o da un montaggio errato del
prodotto!

Montaj islemi, sadece egitimli teknik personel tarafindan yapilmalidir. Montaj isleminden énce, triinin kullanim

amacina uygun ve gerekli 6lctilere, baglantilara ve 6zelliklere sahip oldugundan emin olunmalidir. Versiyona bagli
olarak, sigortalar veya roleler gibi bilesenlerin eski kontrol Ginitesinden yeni kontrol tinitesine dontstirilmesi
gerekebilir. Montaj isleminden sonra, kontrol Unitesinin bir ariza teshis cihazi kullanarak araca uyarlanmasi
gerekli olabilir! Bu baglamda liitfen arag Greticisinin ilgili sokme ve kurulum talimatlarina uyun!

HELLA, Grtiiniin amacina uygun olmayan kullanimi veya hatali montajdan kaynaklanan hasarlar konusunda hicbir
sorumluluk kabul etmez!

Montaz moze wykonywac wytacznie przeszkolony, wykwalifikowany personel. Przed przystapieniem do montazu

nalezy sprawdzi¢, czy produkt jest odpowiedni oraz czy posiada wymagane wymiary, ztacza i wtasciwosci. W
zaleznosci od wersji moze by¢ konieczne przetozenie ze starego sterownika do nowego sterownika niektérych
elementoéw, np. bezpiecznikow lub przekaznikdw. Po montazu moze by¢ konieczne zaadaptowanie sterownika
do pojazdu za pomoca urzadzenia diagnostycznego! W tym kontekscie nalezy sie stosowac do wskazowek
producenta pojazdu dotyczacych demontazu i montazul

HELLA nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwa obstuga lub nieprawidtowym
montazem produktu!

MoHTaXK [0MHHbI OCYLLECTBAATL TONBKO CeLManucTbl Haaneratlen keanuoukaumu. NMepen MoHTaxoM ybeautech

B TOM, YTO M3Jefne UCTOo/b3YeTcA Mo Ha3HauYeHUIo 1 UMeeT TpebyeMble pa3mepbl, NMOAKIOYEHUA U XapaKTEPUCTUKM.
B 3aBMCMMOCTM OT UCTIONIHEHWA MOXKET BO3HUKHYTb HE06X0AMMOCTb B NEPEOCHALLEHUA OTAE/bHBIX KOMMOHEHTOB,
TaKMX KaK NpefoXpaHnUTeNIn UK pesie, Co CTaporo 6/10Ka ynpaBneHnaA Ha HoBbI. [oce yCTaHOBKM MOKET ObITb
Heo6X0AMMO HacTPOUThL 610K yrpaBneHWs B COOTBETCTBUM C MapaMeTpaMu aBTOMO6WSIA C MOMOLLbI0 AMarHoCTU-
YyecKoro npém60pa! B 31011 cBA3M cobniofaliTe COOTBETCTBYIOLLME YKa3aHWUA MO AEMOHTay U MOHTaMy NMpon3BoauTe-
NnA aBToMo6uns!

HELLA He HeceT 0TBETCTBEHHOCTY 3a YLLepb BCeACTBME HeHad/IeKallero 06paLleHn s UK HenpaBuLHOTO
MOHTaMa n3genus!
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